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Connais-tu le pays 
 
Mignon's aria from the opera Mignon (mezzo-soprano) 
Text by Paul Jules Barbier (1825-1901) and Michel Carré (1821-1872), after Wilhelm Meisters 
Lehrjahre by Johann Wolfgang von Goethe  
Set by Ambroise Thomas (1811-96) 
 
Connais-tu le pays |où fleurit l'oranger? 
      
Know-you the land where blooms the-orange-tree? 
 
Le pays des fruits d'or et des roses vermeilles, 
         
The land with fruits of-gold and with roses red, 
 
où la brise est plus douce et l'oiseau plus léger, 
où dans toute saison butinent les abeilles, 
où rayonne et sourit, comme un bienfait de Dieu, 
un éternel printemps sous un ciel toujours bleu! 
Hélas! que ne puis-je te suivre 
vers ce rivage heureux d'où le sort m'exila! 
C'est là! c'est là que je voudrais vivre, 
aimer, aimer et mourir! Oui  c’est  là! 
 
Connais-tu la maison où l'on m'attend là-bas? 
La salle aux lambris d'or, où des hommes de marbre …  
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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